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ARRETE COMPLEMENTAIRE
SOCIETE VILLEROY ET BOCH A CIRY
IMPLANTATION D'UNE INSTALLATION
DE REMPLISSAGE DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES
le préfet
de la région Champagne Ardenne
préfet du département de la Marne
chevalier de la légion d’honneur,
INSTALLATIONS CLASSEES
N° 99-A-35-I1C
VU :

- la loi n® 76-663 du 19 juillet 1876 madifiée, relative aux installations classées
pour la protection de I'environnement,

- laloi n° 92-3 du 03 janvier 1982 sur 'eau,

- le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour 'application de la
loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 madifiée susvisée, et du titre | de Ia loi n® 64-
1245 du 16 décembre 1964 relative au régime &t a la répartition des eaux eta la
lutte contre leur pollution,

- le décret n® 53-577 du 20 mai 1953 medifié, porfant nomenclature des
installations classées,

- lFaméié préfectoral n® 97-A-82-IC du 10 octobre 1997, autorisant la sociéte
Villeroy et Boch a poursuivre I'exploitation de ses installations du territoire de fa
commune de Qiry,

- la déclarafion de la société Villeroy et Boch concernant limplantation d'une
installation de remplissage de gaz inflammables liguéfies, associée a un
stockage de 3,2 tonnes, dans son usine de Qiry,

- le rapport de l'ingpecteur des installations classées,
- Iavis émis par le consell départemental d’hygigne le 01 avril 1999,
SUR proposition de M. le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de

l'environnement de Champagne Ardenne,
d
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arréte :

Article 1

Les conditions d’exploitation de la société Villeroy et Boch, dont le si¢ge social se situe 68 ue
d’Hauteville - 75010 Paris X, de son usine située en zone industrielle & Oiry sont modifices
conformément aux dispositions du présent arréte.

Arxficle 2

Lss installations classées exploitées dans 1'établissement sont répertoriées dans Ie tableau suivant :
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Enivepdt de stockage de produits combustibles en quantité 1510-1
supérieure & 500 t, le volume de I’entrepdt étant supérieur 4 auforisation
53 000 m?
Broyage, criblage nettoyage et tamisage de terres et antres 2515-1 1000 kW
produits minéranx naturels ou artificiels, la puissance de autorisation

I’ensemble des machines étant supérisure a 200 kW
(la capacité de traitement est inférieure a 150 000 t/fan)
coefficient de redevance : 1

Fabrication de produits céramiques, la capacité de production 2523 350t
étant supérieure 4 20 tjour : triage limité & 350 t/j antorisation
coefficient de redevanece . 1

Installations de compression d’air, la puissance absorbée ¢tant 2920-2a 600 kW

supérieure a 500 kW autorisation

|
Emploi et stockage de substances et préparations toxiques 1131-1c 30t
solides | la quantité totale susceptible d’étre présente dans déclaration
I'installation étant supétienre ou dgale 4 5 t, mais inférieure A
50t:
stockage de 30 t de produits d'émaillage toxiques (contenant
des métaux lourds).
Installation de remplissage en gaz inflammables liquéfids de 1414-3
réservoirs ahimentant des moteurs on autres appareils déclaration
d’utilisation comportant des organes de sécurif€ (jauges et
soupapes)




Installations de combustion ;

3 I’exclusion des atomisenrs, sécheurs et fours visés parla 2810-A2 54 MW
rilbrique 2523, pour lesquels la combustion participe 4 la déclaration
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres enirantes ; la puissance thermique
maximale, étant supérieurs 4 2 MW, mais inférieure 4 20 MW

Ateliers de charpes d’accumuiatenrs, la puissance maximale de 2925 20 kW
courant continu utilisable pour cette opération étant supériewre | déclaration

A10kW
; . -
Dépdt de gaz combustibles liquéfiés : _ 211-B1 <12 m?
I un réseN_EiI de 3,2 t de GPL non classe

Ce tableau remplace le tablean de I"article 1.2 de 1’arrété préfectoral n® 97A82 IC du 10 octobre
1997. o

Article 3

L’article 11 de I*arréié préfectoral n® 97A82 IC du 10 octobre 1997, concernant v dépét de gaz
cn bouteilles, est annulé.

Article 4

Les conditions d’exploitation de 'installation de remplissage de gaz inflammables liguéfiés sont
fixées en annexe ; annexe 1 de I’arrété ministériel du 24 aofit 1998,

Article 5

Tout stockage de matidres combustibles est &loigné de plns de § métres de 1'installation de
remplissage de GPL et du sfockage associe.

Article 6

Le présent arrété peut faire 1’objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, soit
d*un recours hiérarchigne auprés de Mme [a ministre de ’aménagement du terrifoire et de
I"environnement, direction de I’envirennement industriel - bureau du contentisux - 20 avenue de
Ségur - 75302 - Paris 07 SP, soit d’un recours contentieox auprés du tribunal administratif de
Chilons-sur-Mame - 25 rue du Iycée - 51036 - Chilons en Champagne cedex. Un éventuel
recours hidrarchique n'interrompt pas le délai de recours contenticux.

Article 7 : Droits des ticrs

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés
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ARTICLE & : AMPLIATION

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, MM. le directeur régional de
l'industrie, de la recherche et de l'envircnnement de Champagne Ardenne, et
I'inspecteur des installations classées sont chargés de l'exécution du present arrété
dont copie sera adressée, pour information, a4 MM. le sous-préfet de l'arrondissement
d’Epernay, ie directeur départementai de I'équipement, le directeur départemental de
I'agriculiure et de la forét, le directeur départemental des affaires sanitaires &t
sociales, le directeur du service interministériel régional des affaires civiles ot
économiques de défense et de la proteclion civite, le directeur départemental des
services d'incendie et de secours, le directeur régional de I'environnement, ainsi qu'a
M. le maire de Ciry, qui en donnera communication a son-conseil municipal.

Nofification en sera faite, sous pll recommandé, a M. le directeur de la société Villeroy
et Boch - 51530 - Qiry.

L'affichage permanent des conditions particulidres d'exploitation a linterieur de
I'établissement devra étre effectué par les soins de I'exploitant.

Chalons en Champagne, le 9 8 AYR. 1993
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Annexe 1 de arrété du 24 aoiit [958 relatif sux prescriptions pénérales applicables
pux installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés

1 - Dispositizos générales

pite dde I fi In déclavadion
L'instaltation doit étve implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et avtres documents joints & la déclaration,
sous réserve du respect des prescriptions ci-dessous.

1.2 - Modificatlons

Toute modification apportée par le déclarant 4 l'installation, 4 son mode d'exploitation ou & son voisinage, enfrainant un
changement notable des £léments du dossier de déclaration initiale, doit &tre portée, avant sa réalization, 4 la connaissance
du préfet qui pet cxiger une nouvelle déclaration (référence @ article 31 du décret du 21 geptembre 1577).

ification reseripions
La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par I'exploitant pour respecier les dispositions du présent arété
fréférence : article 25 du décret du 21 septembre 1977,

1.4 - Dassier instgilation classds

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dosster comportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration ;

- les plans tenns 3 jour ;

- lerdedpissé de déclaration et leg prescriptions péndérales ;

- les arrBids préfectotanx relatifs  P'installation concemde, pris en application de la lgislation relative aux installations
classdes powr la protection de I environnement, 2'il y en a ;

o les résultats des demitres mesures sur les effluents et le bruit, les rapports de visifes ,

- les docwments prévita aux points 3.6, 3.7, 4.3, 4.7, 4.8, 5.1, 7.4 dn présent arste,

e dossier doit &tre teny 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées.

L5 - Déclaration d'aecident oi de poilutfon aecidentelle
Lrexploitant d'noe installation est tenu de déclarer dans les meillevrs délais & Iinspectenr des insiallations classées les

accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cefte installation qui sont de nature & porter atteinie aux
inférgts mentionnds & I'article 14 de 1a loi du 19 juillet 1976 (référence : article 38 du déeret du 21 seplemnbie 1977).

1.8 - Chaupement d'exploitant
Lorsque i'nstallation change d'exploitant, Iz nowvel exploitant an son représentant doit en faire la déclaration an préfet dang

le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, 81l s'agit d'wne personme physique,
lés nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant ef, £'il s'agit d'vne pecsonne morale, sa dénomination ou 8 raison sociale,
sa forme juridique, Padresse de son sitge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration (référence ; arficle 34 du
décret du 21 septembae 1977).

1.7 - Cessedion d'activied
Lorsqu'une installation cesse l'activité av titte de laquelle elle était déclarée, son exploitant doit en mformicr le préfet au

meins wn mois avant larrét définitif, La notification de I'exploifant indique [es mesures de remise en état prévues ou
réalisées (référence : article 34-1 du décret du 21 septembre 1977).

18- [

2 - implantation - aménagement

2.1 - Rigles d*lmplonigtion

L nstallation doit #tre implantéc de telle fagon qu’il existe une distance d’an moins 9 métres entre les parois des appareils
de distribution et les linites de propriéts. Cette distance minimale est réduite 4 5 métres per rapport 4 une voie de

commnnication publique.
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Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement 3 partic des parois des appareils de distribution, doivent
épalement §ite observées :
- 2rmites d'vn Eablissement recevant du public de la Lére & la 4éme catéporie ;
- 7 mbtres d*un établissement recevant du public de 1a S2me catdgorie (magasin de vente dépendant de I'instaliation, ...} ;
- 5mdtres des igsuss ou ouvertures des locau: administratifs ow techniques de 'installation ;
- 5 mdtres des parcis des appareils de distribution d’hydrocarbures liguides. Cette distance n’est toutefois pas exigée si
les conditions suivantes sont réunies |
- les parties hydrauliques des appareils de distribution de gaz inflammable lquéfié et d*hydrocarbures lignides sont
sEpartes pat uns cloison métallique assurant une bonne dtanchéifé ;
- la distribuiion sirltanée d"hydrocarburcs liquides et de gaz inflammable liguéfic du m&me c6té de ['llot tel que
défini au point 2.11 est impossible ;
- Smdbes des airey d'entreposape de bouteilles de gaz inflammahles liquéfiés ;
- 9 mdtres des bouches de remplissage, des évents et des parois 4’ un réservoir aérien d*hydrocarbure liquide, ou 5 métres
des bouches de remplissage et des évents d'un rdservoir enterré d’hydrocarbure liguide,
- 9 metres des bouches de remplissage, des orifices d'dvacuation & I'air libre des soupapes et des parois d'un réservoir
aérien de gaz inflammatle liquéfit, ou 5 mitres des bouches de remplissage ¢t des orifices d*&vacuation 3 1'air libre
des sovpapes dun réserialr enferrd ou sous-talus de gaz inflammable liguéfic.

Dans le cas particnlier d*on appareil de diskitvtion privatf, la distance par rapport aux parois d*un réservoir aérien de gaz
inflammable liquéfié peut ére de 4 mitres et de 6 meires par rapport aux bouches de remplissage et aux orifices
d’évacuation 3 air libre des soupapes de ce réservoir, si 1’apparcil safisfait en plus aux condifions suivantes
- ses parcis sont séparées par une distence mimmals de 15 metres des limites de propriéds et voles de
cornmunication publiquss,
- il est séparé du réservoir par un Loran réalisé en matérizux incombustibles et stable an fen de degré 2 heures,
- il st sitné sur un ilot gpéeifique au gaz inflammable liquéfié,
- il est agzocid & une seules aire de remplissage,
- le réservoir de stockage qui lui est associé est d'une capacité telle gu'il n'est pas soumis & la 1égisiation des
installations classtes pour la protection de ['environnement,

2.2 - Intdépratipp dans le paysage

L'exploitant prend los dispositions néeessaires pour satisfaire i lesthétiqne du site, L'ensemble du site doit &ire maintenn
en hon &taf de propretd {peinture, plantations, engazonnement,.. ),

2.3 - Interdiction d'habitations an-dessps dos instollations

L' mstallabion ne doit pas &tre surmontde de locanx occupes par des tiers ou habitéa,

2.4 - Comportement an fen des didments

Les appareils de distribution et les aires de remplissage qui leur sont associées ne peuvent étre situés qu’en plein air, ou sons
1ne stmctare ouverts au minimum sur un c6té et recouveric par une toiture convrant totalement ou partiellement Uaire de
remplisaape.

Si cette sttuchure comporfs 2u moins 2 parois latérales, un espace libre d*au minimurn 20 cm de haut entre fes parois ef le
g0l et entre les parois et la tojture doit permetire dassurer unc ventilation permanente et naturelle de 1'zir et do gaz
inflammable liguéfié.

Les matériauzx utilisés pour cette structire doivent Eire de classe MO ou M1,

2.5 - Accescibilicd
L*installation doit &tre accessible pour permetire infervention des services d'incendie et de secours,

26-%

2.7 - Installgrlons dlecirigiies

Les installations #lectriquss doivent étre réalisées conformément an décret n® 88-1056 du 14 novemhre 1988 relatif'd la
réglementabion du travail,

2.8 - Mise i la ferre des dquipenienis

Les &quipements métalliques (cherpentes, réservoirs, cuves, canalisations, bitis des appareils de distribution, etc.) doivent
&tre mis & la terre confonnément aux réglements et aux normes applicables, compte fenu de la nature inflammable dez
produits,
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29 - Bdreniion de Pinstallation
La disposition du sol doit s’opposer  une accurvlation éventuelle de gaz inflammables liguéfies ou d*hydrocarbueres

liquides en tont point of leur présence serait source d’aggravation de danger (ouvertures de caves, fosses, trous d’hopame,
passages de cibles électriques en 3ol, caniverux, regards, bouches d’égout, )

Le 30l de I'aire de remplissage doit étre incombustible et disposé ou congu de telle sorte que des produits tels que dez
hydrocarbures liguides répandus accidentetlement ne puissent l'atteindre ou poissent Stre recueillis afin d*éire récupérés
gt recyclés, ou en cag d*impossibilits maités conformément au point 5.7 ¢f av bire 7.

2,105

2JI - Aménagenient af ctlon des appa seributfon
‘Les pistes et les aires de stationnement des véhicules cn attente de remplissage sont disposées de fagon que les véhicules
d*aceds puissent évoluer en marche avant. Les pistes d'accés ne doivent pas étre en impasse.

Pour chague appateil de distribution, nne aire de remplissage, de 1,5 métres dans le sens de circnlation sor 2,2 métres, est
matérialisée sur le sol. Deux aires de remplissages associ¢es 4 la distribution de gaz inflammable liquéfie doivent e
distantes d'au moing 1 mélre,

Les sacles des appareils de diskibution dofvent £tre ancrds ef situés sur un ilot d'an modnag 0,15 métre de hautenr. Si
Iappareil de distribution est implanté sur un ilot spécifique aux gaz inflammables Liqudfis, il sera dispost de telle sorte
qu'un espace Tibre de 0,50 mttre au minimum est sménagé entre Iappareil et les véhicules situés sur I'aire de remplissage.

Chacune des extrémités de "ot doit &tre équipée d'un moyen de protection contre les henrts des véhicules (bormes, arceaws
de sécuritd, bupirs de roues, ...).

L’habillage des parties de 1'appareil de distribution ot interviennent des gaz inflammables liquéfiés {vaitd de filtration,
dégazage, mesurage, cte,) doit Stre en matérinux classés MO ou M1. La carrosserie des appareils de distribution doit
comporter doit orifices de ventilation haute et basse, dimensionnés de maniére & obtenir vne ventilation efficace.

2.12 - [nsjallafions quuexes
Si le proupe de pompage desting av-transfert du carburant liquéfié entre le réservoir de siockage et les appareils de

distribution est en fosse, celle-ci doit £re megommée et protépde contre les intempérias. :

De plus, une ventilation méeanique 4 laquelle est asservi le fonctiocnnement de la (ou des) pompe(s) {ou tout auire proceds
présentamnt los mémes garanties) doit élre installde pour éviter I'accunwlation de vapenrs inflammables. En parficulier la
ventilation méeanique pent éire remplacée par un ou plusisurs apparcils de contrle de la teneur de zaz, placés an point bas
des fosses on caniveaus, avkquels est asservi un dispositif d*zrrét des pompes dés lors qne la teneur dépasse 25 % des la
limits inférieure d' explosivit, et déclenchant dans ce cas une alarme sonote ou luminense.

L'accts au dispositif de ponipage et & ses vannes de sectionnemsnt, deit £ire aisé pour fe personnel d'exploitation.

3 - expleitation, entretien

3.1 - Surveillgnce d'exploitation

L'exploitation doit 3¢ faire sous la surveiliance, directe ou indirecte, d'vae personne nommément désignée par I'exploitant
et ayant une conoeissance de la conduite de V'installation et des dangers et inconvénients des produits qui y sonk ntilises ou
stockds

3.2 - Contrdle de I'accds
Bauf dans e cas d'une exploitation en libre service, Puiilisation des appareils de distribution de gaz inflammables liquéfiés
doit &tre arsurée par un agent d'exploifation.

n loitation en librg-

Lersgue la station est ouverfe, 'usager du véhicule est autorisé & procéder lni-méme au remplissage du réservoir du
véhicule, Cependant, un agent d’exploifation doit powvoir intervenir rapidement en cas d'alarme. En |'absence de personnel
d’exploitation, le libre-service sat interdit,

3.3 - Connglssance des produfis — éfiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents Ini permettant de connailre Ja nature et les risques des praduits
dangerewx présents dans Vinstallation, en particufier les fiches de donndes de séourité prévues par 'article R 231-33 du code
duo ravail.

page 3/9



3.4 - Propretd .
Les instalfations de distibution doivent &tre maintenues propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a viter

les amas de matitres dangercuses on pollnantes et de poussidres.

3.5 - Regisive entrdefcortie

L exploitant doit pouvoir estimer 3 tout moment la quantité de paz inflammables liquéfiés déienue dans le(s) réservoin(s).
Cette information est tenve 4 la disposition di Vinspeetenr des inatallations classées et des servives d'incendie et de secours.
La présence sur le site de gaz inflarnmables liguéfids est limitde auk nécessités de "exploitation et au commerce du botane
et du propane.

rifiention pdrio ) s Slectr
Toutes les instaliations électriques doivent &tre entretenues en bon &at et doivent Stre confrilées, aprés leur instaliation ou
lexr modification, par une personne compétente. La périodicité, 1'objet et ["étendue des vérifications des installations
Electriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sent fixds par "arrété du 20 décembre 1988
reladif A la réglementation du travail.

3,7 - Rempliszoge day réseryaire de véllcyles

Le raccardernent du flexible au véhicule et le templissage du 1éservoir ne doivent s'effectuer qu*d 1'aplomb de 1'aire de
remplizaage.

Lz flexible doit étre congu et contrdlé conformément 3 la norme BN 1762 : Sa longneur est inféricure on épale 4 5 méires,
et son volume inkéneur ost inférenr ou &pal 4 0,65 litre. Un dispositif approprié devra empéeher que eelui-ci ne subisse une
usure due 3 un contact répdeé avec le sol.

[2*autre part, il sera sovmis 4 un contrdle anouel en stakion, 4 un contrdle d' étanchditd tows les 3 ans et sera remplacd au plus
tard tous les & aos.

L'appareil de distnibution doit #tre verrouilld en dehors des opérations de remplissage et ne peut éire déverronillé qu’a I'aide
d'une ¢lé, d'un badge ou d*one commende & distance actiomée per I*agent d’expioitaion.

L’agent de la station est prévenu de la fin de chaque remplissage et procéde alors, 8°il y a leu, au vemouiliage de 1*zppareil
de distribution.

L'agent d’exploitation consigne siur un registee I'ensemble des anomalies qui lni ont été signales,

4 - risques

4.1 - Protectlon individuells

Sans préjudice des dispositions du code du kavail, des matériels de protection mdividuelle, adaptés aux risques préscntés
par Insiallation et penmettant I'imtervention en cas de siniatre, doivent &tre congervéds & proximité de la zone de distribution,
tout en regtank ascessibles en cas d*accident.

Ces matériels doivent &tre entretenus en hon &tat et vérifiés périodiquement.

Le personnel doit éire formé & lemploi de ces matériels.

4.2 - Mavens de secetivs confre Mncepdie

L'installation doit &tre dotde de moyens de secours contre F'incendie appropriés aux risques et conformes AUX nommes en

viguenr. Ceux-ci sont ay minimum constimés ds

- 2 extincteurs 4 poundre polyvalente de type NF M1H21A - 233 B et C siés & moins de 20 métres des appareils de
distribution, pour chague groupe d*appareils comprenant de wo & trois appareits. Ces ¢ilineteuts peavent &ire pris eo
compte pour la protection du stackage s11a distance entre celui-ci et les extincbenrs est an plus épale 4 20 métres.

- d'un moyen perraettant d’alerter les services d'incendie et de secains ;

Ces matériels doivent &ire maintenns ¢n bon état ef vérifids au mong une fiis par an,

Le pergannel doit éire formé 4 'utilisation des moyens de secours contre 1'incendie.

4.3 - Locqlisatfon des risgues
L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les pactics de i*installation dang lesquelles sont susceptibles d'apparaifre des

atmosphéres explosibles au sens de la réglementation on des atmosphéres susceptibles d'aggraver le risque d'incendie. Ce
risque est signalé,

En particulier, le volume ddlimité horizontalement par le périmétre situé § 5 métres des paroiz de chaque appareil ds
distribution et verticalement par le sol et par un plan sifué & vn métre au-dessus du carter conterant la partie hydrauligue
de I'appareil de distribution, doit faire partie du recensement des parties de I'installation “atmospheres explosives”,
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4.4 - Mptériel flecirfque de séourité

Dans les parties de 'installation viséeg au point 4.3 «atmosphéres explosivess, les installations clechriques doivent étre
réduites & cz qui cst striciernent nécessaire aux besoins de l'exploitation ef réalisées conformément aux réglementations en
viguen,

En particulier, le matériel électrique irnplanté duns 1'appareil de distribution, celui utilis¢ pour les appareils de conirdle de
in teneur en gaz mentionnés aw point 2,12, ainsi que celui utilisé pour le fonetionement du motevr des pompes ou
Iisolation des lignes de transfert du produit en phase liquide ou gazense (Elecirovannes), doit étre entiérement constitné
de matériels utilisables dans les atmosphéres explosibles conformes anx dispositions du décret du 19 novembre 19906 relafif
aux appareils st aux systémes de protection destinés & &ire utilisés en atmosphéte explosible. Dans les autres parties de
I'installation oni les ahmosphéies explosives peuvent apparafire de roaniére épisodique avec une faible fréquence et une
cowrte duvée, les installations é]t:ctriques penvent &re constituées de matériz] fleetrique de bonne qualitd industrielle gui,

en service normal, n’engendrent ni ave ni &lincelle, ni sorface chaude susceptible de provoquer une explosion. Les
canalizations ne doivent pas &re une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégées contre les
chocs, conire la propagation des flamroes et contre I'action des produits présents dans la partie de 'installation ¢n canse.

Lc maiériel électrque utilisé pour la distibution d*hydrocarbures liguides et situé dans les parfics de 1'installation
“atmosphéres explosives™ doit égalerncnt satisfaire sux critdres définis ci*dessus.

Dians le cas on des maténiels élcetnaques ou Electroniqnes, sitnés dans |'appareil de disiributon de pag inflammable liqéfié,
ne répondent pas an critdre dnonecd ci-dessus “utilisables dans les atmosphéres explosives”, ils doivent alors &tre implantés
en dehors des parties de installation définiss au point 4.3 ou dans un compartiment distinct de 1a partie ot intervient le
paz inflamsable [quéfié. Ce compartiment devra &ire séparé de la partie o le gaz inflammable liquéfié peut &fre présent,
par une cloison étanche au paz nflarnmable liquéfié, ou par un espace ventilé naturellement assurant une dilution continue
de manidre 4 le rendre inaccessible au gaz inflammable liquéfid sous forme liquide on gazsuse,

Un dispositif d*ammét d*urgence commandable depuis le local central de la station, doit permeftre de proveguer la coupure
de Ialimentation &leoteique pénérals de la station ou de Pensernble des insiallations destinées & la distribution du gaz
inflarnmable liquéfis et d*assurer ainsi leur mise en sécuritd,

Linstallation électrigque da reste de la station doit Ere réalisée conformément 4 la norme NEC 15100,

4.5 - Interdiction des ferx

Dans les parties de Pinstallation, visées au point 4.3, présenfant des risques dincendie ou d'explosion, 1 est interdit
d'iniroduire une flamme sons une forme quelconque, 4 'exception des cas prévus 4 1"article 4.6. Cefte interdiction doit &ire
affichée en caractéres apparents.

A tilre exceptionnel, [e briilage du gaz inflammable liquéfié & I'air libre ¢sf autorisé, lors d*opérations de maintenance on
de mise en séeurits de 1'installation de disiribution. Ces opérations sont effectuées conformémeat § des procédures
préétablies.

Par exception i cette régle, les motewrs des véhicules peuvent fonctionner uniguement pour permettre Iy mize en place des

véhicules en position de remplissage et leur départ, L'agent d'exploitation veillera 4 ce que:

- ils soient mis & I'améi dés que "orifice d’alimentation du réservoir est cormeciement positionné 4 "aplomb de aire de
remplissage.

- ilsne soient remis en marche que pour permekire au véhicule de quitfer I'aire de remplissage, toates conditions ¢tant
par ailleurs réunies pou ce faire.

4.6 - Permis de fravail etfou permls de & a5 portle g ;

Dans les parties de Iinstallation visées au pumt 4.3, rous ltE travaux de répamucm ou d'aménagement conduisant 4 une
augmantanun des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chande, purge des circuils.,.) ne peuvent étrs effectnes
qu'aprés délivrance d'on spermds de bavaile ot évmmallement d'un «permis de feus ef en respectani les réples d'une consigne
particulidre,

Le spermis de travails ef éventuellement le =permis de feus et Ia consigne particuliére doivent étre établis et vises par
'sxploitant o per la personne qufil aura nommément désignée. Lorsque les travanx sont effectuds par une entreprize
extérisure, le «perrnds de travail» ef dventuellement le spermis de feu et la consigne particulitre relative 4 la séeurite de
I'installaticn, doivent éire co-signés par l'exploitant et Fentreprise extéreurc oy les porsonnes qu'ils suront nommément
désipndes.

Apres la fin des wavaux et avant la reprise de V'activité, une vérfication des installations doit étre effectuée par exploitant
oD soh représantant,
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4.7 - Consignes de sécurfly

Suns préjudice. des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dlspnaltmns du

présent areéié doivent Eve Stablies, tenues & jour et affichées dans les licux frdquentés par le personnei.

Ces consignes doivent notamment indiquer

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de I'installation visées an point 4.3

~ sineendies ot satmosphiees explosivess |

- Tobligation du «permis de travails pour les parties de l'installaticn visées au poinr 4.3 ;

- les procédures d’anét d'urgence et do mise en steurité de I'installation (électricité, réseavx de fluides)

- los mesures i prendre en cas de fuite sar un récipient ou une canalication contepant dv gaz inflammable sous forme
leuide ou gazense,

- les moyens d'sxtinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de Wléphone do responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie ef de secours, efc ;

- les mesures de séouribé 4 respecter {en particulier 'interdiction de stocker des matires inflammables auires que celles
qui somt prévuecs, dans les parties de Pinstallation visées au point 4.3),

Les prescriptions i observer par le client de 1'installation seront affichiées, suit en ceractéres lisibles, soif au moyen de
pictoprammes an niveay de 1'appareil de distribution. Elles concermnent neofamument :

- les consignes de séeurité 4 suivre en cas de sifuation anormale ;

- Tinkrdiction de fomer ;

- I'obligation d’améler le moteur ef de conper le contact du véhicule ;

- Pinkerdiction de remplic des réservoirs mobiles |

- Tinterdiction de procéder lui-m@me an remplissage du véhicule ;

une installat libre-service

A Pexception du demier tivet, leg mémes consipnes de sécurité & observer par le client seront affichées,

4.8 - Consignes f'exploitation

Les apérations comportant des manipulations dangerenses et 1'nfilisation de 1'installation de distribution (démarrage ¢t
arét, fonctionmement normal, enfretien...} doivent faire 'objet de mnmgnes d'exploitation £orites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la feéquence de eontrdle des dispositifs de sécurits ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

Les consignes d’exploitation prévoient notamment 1’obligation pour I’agent d’exploitation, avant de fenmer la station, de
couper 1'alimentation électrigue générale de la station ou de ['ensemble des installations destindes 4 la distribution du gaz
mflanmmable liquéfié (mise en sécurnité) et de fermer les robinets d*isolement du ou des rézervoir(s) de stockage pat rapport
a I'ingtallation de distribuficn.

LG mﬂde upémtoue dmt ertre aff r:.he é I attt.nnﬂn des persnnnes qui effectrent le remplissage. Il doit reprendre, notamment,
les indications suivantes reportées dang I'ordre chronologique propre d [a station :

- branchement du raccord d'exteémité du flexible {pistoler),

- actionnemeat du dispositf ““d’ homme most”,

- débranchement du pistolst,

4.9 - Dispositifs de sdeuried suy Miistallotion

; SO E appareil de digidbution et le réservoir & parti i alimepnts (phases liquide et gazeuse)
-:e]les-m sont ﬂnterrér;s da fag:un & les protéger des choes mécaniques. Dans e cas des installztions existantes {déclarées
avant le ler octobre 1998) et dans le cas d°in appareil de distribution privatif répondant aux critéres particuliers énoncés
au demier paragraphe du point 2.1, les canalisations peuvent étre adrienmes pour autant gu’slles soiemt efficacement
protégées contre les chocs mécaniques.
Lz liaison des canalisations avec 1’apparcil de distobution g'effectue gous I'appareil. D*anire part, elles doiveat comporter
un point faible (raccord cassant) desting & se rompre en cag d*arrachement aceidentel de I'appareil, Des dispositifs
automatiques, placés de part et d'anire de ce point faible, doivent interrompre tout débit liquide on pazeux en cas de ruptore.
En amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes, placées sous le niveau du sol, qui pevvent &re confondues ave: les
varmes d'arét d*argence prévues 3 Particle 4.4, Elles sont égalerent commandables manuellement.
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Flexible d'alj ign :
L& flexible deit comporter !
- unraceord cageant 4 1'une de ses extrémitds |
- unraccord déboitable desting & so dégacher en cag de traction anormale sur le flexible ;
- enamont et en aval des points faibles précités, un dispositf automatique qui, en cas de ruptore, wréte le déhiten
amont et empéche la vidanpge 4 1'air libre du contenn en aval.
Le pistolet doit étre muni d un dispositif aufomatique qui, lozs du templissape, interdit le déhit si le pisiolet a’est pas
raccordé & 1'orifice de remplissage dv réservoir du wéhicule.

Intertuptenr de remplissape :
L'appareil de distritution deit Stre égqipé d"un interripteur de remplissage de type “homme mert” qui cormmande une

vamne & séeurité positive différente de celle menfionnde au ler paragraphe ei-dessns, placée & I'amont du flexible, et qui,
en cas d’intermuption de sollicitation, arréte immeédiatemnent le remplissage en conrs en imposant la fermeture de ’ensemble
des vannes placées sur le circuit Hauide de Pappareil de distribution.

U origane linpitant Jo débit de remplissage 3 4,8 m¥h doit 8ire installé 3 I"amonk du fexibie,
A chaque interruption de remplissage, un systime doit assurer 'arrét du groupe motoponipe aprés terporisation.

Preseripti o1 ires pout le cas d'une explojtation en Tiby
L'appareil de distribution doit &tre Equips .

- d'un dispositif “d’arrét d'urgence” & proximitd dv l'appareil, pormettant d'alerter instantanément 1'agent
d'exploitation et de provoguer la conpure de 'ensemble des insfallations destindes & la distribution du gaz
inflarmmable liguéfis, assorant ainsi leur nuise en sécurite.

- dvn systtme permettant de fransmettre les informations sur la phase de fonctionnement en cours de I'appareil de
distribution aufx) poinks) de contrdle de la station.

L’agent d’exploitation doit pouvoir commander 4 tout moment, depuis wn point de contrdle de la station, le fonctionnement
de 1'appareil de distribution.

5. pau

5.1 - Préitventenis
ILes installations de prélévement d'eau dans le miliew naturel doivent &tre munies de digpositifs de mesure fotalisatenrs de

la quantité d'eau prélevée. Ces dizpositifs doivent 8ire relevés toutes les semaines si e débit moyen prélevé eat supérieur
4 10 métres cubes par jour, Le résultat de ces mesures doit &ire enregistré ef tenw 3 la disposition de l'inspecteur des
installations clasaées.

Le raccordement & une pappe d'cau ou an rézeau public de diswibution d'ean potable doit étre muni d'un dispositif anti-
retonr,

L'vsage du réseau d'eaw incendie est siictemont réscrvd auy sinistres ot aux exercices de secours, b aux opfrations
d'eniretien ou de maintien hors gol de oo rdgeau.

5.2 - Consommution
Toutes dispositions doivent ére prises pour limiber 11 congommation d'zan,

5.3 - Réseau de collecte
Le réseau de collecte doit gire de type séparatif permettant d'isoler les eaux résidusires polludes des sawk plaviales non
sueceptibles d°étre polluées.

Les points de rejet des eawx résidusires doivent Eire en nombre aussi réduit que possible et aménagés pour permetite un
prélévement aist d'dchantillons et I'installation d'uo dispositif de mesure du débit.

54-M
55-M%
3.6 - Intevdiction des vefefs en papne

Le rejet direct on indirect, méme aprés épuration, d'saux résidunires dans une nappe sovterraine est interdit.
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5.7 - Prévention des pollutions accidesttelles -

Tres dispositions doivent &ire prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident on d'incendie (ruptore de récipient,
covette, ete ), déversement de matires dangerenses dans les Sgouts publics ou le milisw naturel.
Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire comme des déchets dans les conditions prévaes au titre 7 ci-aprés.

5.8

3.9-1%

6-1*]
¥ - déchets

7.1 - Récupération - recyclage

Tentes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de décheta produifs, notaimment en effectnant toutes les
opérations de valorisation possibles, Les déchets qui ne peuvent pas &ire valorisés sont éliminés dans des installations
réglementées 3 cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des condibions penmertant d*asaurer la protection de
"environnement.

22-I4
73 -
74 - Déchety industriels spéelanx

Les déchets industriels spéciaux doivent étre &liminés dans des mstallations autorisées & recevoir ces déchets. L'exploitant
doit &tre en mesure d'en justifier I"élimination ; les documents jusiificatifs doivent étre conservés 3 ans,

7.5 - Briftape
Le brilage dea déchets 4 1'air libre est interdit.

8 - brult

- Valeurs Hmites de bruif

A sens du présent amété, on appelle ; :

- émergence : la différence entre les niveanx de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (installabion
co fonctionnement’ ot du bruit résiduel {en V’absence du bruit généré par 1'installation) ;

- zZones i émergence réglementée :

- Tintérieur des womicuhles habitds ouw oceopéas par des tiers, existant 4 1a date de la déclaration, et leurs parties
cxidrieures dventeelles les plns proches (cour, jardin, ferrasse) ;

- lea zones constructibles définies par des documents dnrhanisme opposables aux tiers et publids 4 la dawe de la
déclaration ;

- Iintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &6 impiantés aprés la date de la déclaration dans
les zones consimctibles définies ci-dessna, et leurs parties extérieures ventuelles les plus proches (cou, jardin,
ferrasse), 4 lexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destindes & receyoir des achivitds
arfizanales ou ndusirielles.

Pour les installations existantes, la date de 1a déclaration est remplacée, dans 1a définition ci-dessus des zones & émergence
réglementée, par la date du présent arrété.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisee tre & origine de hruits
transmis par voie aérienne ou solidienns susceptibles de comprometire la santé ou la séonrité du voisinage ou de constituer

une auizsance pour celui-ci

Les émissions sonores énmses par I'inatallation ne doivent pas &tre & 1'origing, dens les 2ones 4 dmergence réglementée,
d'vae émergence supdrisure aux valeurs admissibles précisées dans le tablean suivant :
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Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible povc Ja | Emergence admissible pour 1a

les zongs & émergence réglementée période allant de 7 heures 4 22 | pérode allant de 22 heures a 7

{incluant le broii de 1'installation) heurss, sauf dimanches et jours | heures, ainsi que los dimanches et
fériés jours fériés

supérisur 4 335 et inférieny ou dgal 6 dB(A) 4 AB{A)

45 dB(A)

supérienr 4 45 dB{A) 5dB(A) 3 dB{A)

Tre plus, 1s nivean de bruit en limite de proprété de Iinstallation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement,
70 dB{A) pour [a période de jour ef 60 dB{A) pour la période de mit, smf s le bruit résiduel pour la périnde considérés
eat supdricur 4 cette lmite,

Dians 1z cas ob 1z bruit particulier de I'¢ablissement ¢t 3 tonalitd marquée au sens du point 1.9 de I’annexe de I’arcété du
2% janvier 1997 relatif & la [imitation des brults &mis dans I*environnemenk par des installations classées pour la protection
de I'eoviconnement, de maniére établie ou cyclique, sa durde d’appatition ne pout cieéder 30 % de la durde de
fonctionnement de 1" éfablissernent dans chacune des périodes dinme ou nocturne d&finies dans le tablean ci-dessus.

Lorsque plusieyrs instalkytions classées, soumises 4 déclaration au titee de rubrques différentes, sont situées au sein d'un
méme éfablissement, le nivean de broit global érair par ces installations devra respecier les valours limites ci-dessus,

- Pl - i ey
Les véhicules de ransport, les matériels de mamutention et les enging de chanticr utilisés 4 I'intérievr de lipstallation doivent
gire conformes aux dispositions en vigusur en matidre de limitation de lewrs missions sonores. En particulier, les engins
de chantier doivent &tre confortries 4 un type homologué.

L'nsape de tous appareils de conmmunication par voie aconstique {sirénes, avertisscurs, haut-parleurs, elc.), génaunt pour le
volsinage est interdit, sauf ai leur ernploil est exceptionnel ef réservé A la prévention et au signalement d'incidents praves
on d'ageidents,

8.3 - Vibrations
Les régles techriques snnexées 4 1a circolaite n® §6-23 du 23 juillet 1936 sont applicables,

&4 - Mesire de bruit

Les mesures sont effectudes selon la méthode difinic en aonexe de "aréé du 23 janvier 1997,

Ces mesures sont effechées dans des conditions représentatives do fonctionnement de I'installation sur une durée d'une
demi-heure au moins,

Une mesure du niveau de bruit et de Mmergence doit ére effectuée au moins tous les trois ana par une personne ou un
orpanisme qualifig,

9 - remise en &tat ¢n fio ¢'exploitation

2.1 - Elipingtion des produles dosigereipx en fin f Hﬂiﬂﬁﬂﬂﬂﬂ

En fin d'exploitation, tous les produts danperevx ainsi que fous les déchets doivent ére walarisés ou dvacuds vers des
installations diiment autorisées.

9.2 - Traitement doy réroryajrs

Les réservoirs et les canalisations désaffectés seront si possible enlevéa. 8i Uenlévernent n'est pas possible, ils seront
neutralisés de fagon & supprimer tont risque d’explosion,

[*] numérotation conservée pour peimetire une homogénéité entre les arrétés de prescriptions pénérales de foutes les
mbriques de la nomenclatuce,
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